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(Meddelanden)
Eurons vixelkurs ()
30 september 2004
(2004/C 244/01)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
usD US-dollar 1,2409 | LVL lettisk lats 0,6677
JPY japansk yen 137,17 MTL  maltesisk lira 0,4289
DKK dansk krona 7,4416 | PLN  polsk zloty 4,3797
GBP pund sterling 0,6868 | ROL  ruminsk leu 41135
SEK svensk krona 9,0588 | SIT slovensk tolar 239,98
CHF schweizisk franc 1,5524 | SKK  slovakisk koruna 40,055
ISK islindsk krona 87,85 TRL  turkisk lira 1863 600
NOK norsk krona 8,341 AUD  australisk dollar 1,7212
BGN bulgarisk lev 1,9559 | CAD kanadensisk dollar 1,574
CYp cypriotiskt pund 0,5756 | HKD  Hongkongdollar 9,6745
CZK tjeckisk koruna 31,66 NZD  nyzeelindsk dollar 1,8414
EEK estnisk krona 15,6466 | SGD  singaporiansk dollar 2,0937
HUF ungersk forint 247,41 KRW  sydkoreansk won 1429,39
LTL litauisk litas 3,4528 | ZAR  sydafrikansk rand 7,9792

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN

GEMENSKAPENS RIKTLINJER FOR STATLIGT STOD TILL UNDSATTNING OCH OMSTRUKTU-
RERING AV FORETAG I SVARIGHETER

(2004/C 244/02)

(Text av betydelse for EES)

1. INLEDNING

1. Kommissionen antog sina ursprungliga gemenskapsrikt-

linjer for undsdttning och omstrukturering av foretag i
svarigheter (1) 1994. Ar 1997 lade kommissionen till
sdrskilda bestimmelser for jordbrukssektorn (?) i riktlin-
jerna. En ny version av riktlinjerna antogs 1999 (°) och
kommer att l6pa ut den 9 oktober 2004.

. Kommissionen vill genom dessa riktlinjer, som grundar
sig pa tidigare versioner, av olika skil infora vissa
dndringar och fortydliganden.

. Mot bakgrund av slutsatserna fran Europeiska rddets
moten i Stockholm den 23 och 24 mars 2001 och Barce-
lona den 15 och 16 mars 2002, dir medlemsstaterna
uppmanades att fortsitta att minska det statliga stodet
som en andel av bruttonationalprodukten och i stillet
styra stoden mot allmdnna mal av gemensamt intresse
sasom sammanhallningsmal, forefaller for det forsta en
ndrmare granskning motiverad av den snedvridning som
uppkommer genom att stod beviljas for undsittnings-
och omstruktureringsatgirder. Detta dr ocksd forenligt
med slutsatserna frin Europeiska rddets mote i Lissabon
den 23 och 24 mars 2000 som syftade till att 6ka den
europeiska ekonomins konkurrenskraft.

. Att ineffektiva foretag gar i konkurs ar ett normalt inslag
i marknadsekonomin. Normen kan inte vara att ett
foretag som hamnar i svérigheter skall riddas av staten.
Stod till undsittnings- och omstruktureringsitgarder har
givit upphov till ndgra av de mest kontroversiella dren-
dena i fraga om statligt stod och dr en av de mest sned-
vridande stodtyperna. Darfor bor den allménna principen

() EGT C 368, 23.12.1994, s. 12.
() EGT C 283, 19.9.1997, s. 2. Se ocksa fotnot till rubriken i kapitel 5.
(°) EGT C 288, 9.10.1999, s. 2.

om forbud mot statligt stod sdsom den fastslds i fordraget
forbli regeln och undantag frin den regeln bor endast fa
goras i begransad omfattning.

. Engéngsvillkoret (dvs. principen om att stod endast far

ges en gang) har ytterligare forstarkts for att undvika att
undsidttnings- och omstruktureringsstod anvinds vid
upprepade tillfillen for att pa konstgjord vig hélla liv i
foretag.

. 11999 drs riktlinjer gjordes atskillnad mellan undsitt-

ningsstod och omstruktureringsstod, varvid undsattnings-
stod definierades som tillflligt stod for att hélla ett
ekonomiskt forsvagat foretag flytande den tid som krdvs
for att utarbeta en omstrukturerings- eller likvidations-
plan. I princip kunde omstruktureringsitgirder som
finansieras med hjilp av statligt stod inte vidtas under
denna period. Denna strikta dtskillnad mellan undsittning
och omstrukturering har emellertid givit upphov till
svarigheter. Foretag som befinner sig i svdrigheter kan
redan tvingas vidta vissa akuta strukturella dtgdrder under
undsittningsfasen for att det ekonomiska liget inte skall
forvirras. Genom dessa riktlinjer vidgas begreppet “kris-
stod” som avser detsamma som undsittningsstod, for att
gora det mojligt for stodmottagaren att vidta nodatgarder,
ocksé av strukturell karaktir, sisom att omedelbart stinga
en filial eller pd annat sitt overge forlustbringande
verksamhet. Mot bakgrund av noédkaraktdren i sddant
stod bor medlemsstaterna f4 mojlighet att vélja ett foren-
klat forfarande for att fa stodet godkant.

. Vad giller omstruktureringsstod kravs det i riktlinjerna

frdn 1999, som bygger pa dem fran 1994, att bidragsta-
garen lamnar ett avsevart bidrag till omstruktureringen.
Inom ramen for denna oversyn ar det limpligt att med
storre tydlighet betona principen att detta bidrag madste
vara reellt och fritt frdn stod. Bidragstagarens insats tjdnar
ett dubbelt syfte: dels att visa att marknaderna (dgare,
langivare) tror pd att foretaget dter skall kunna bli
lonsamt inom rimlig tid, dels att garantera att omstruktu-
reringsstodet begransas till det minimum som kravs for
att dterstilla lonsamheten och samtidigt begrdnsa sned-
vridningen av konkurrensen. Séledes kommer kommis-
sionen ocksd att kriva kompensationstgirder for att
minimera inverkan pa konkurrenterna.
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8.

Statligt nodfalls- eller omstruktureringsstod till foretag i
svarigheter kan betraktas som motiverat endast pa vissa
villkor. Det kan exempelvis vara fallet om det finns social-
eller regionalpolitiska skl eller darfor att hiansyn bor tas
till de smd och medelstora foretagens betydelse for
ekonomin eller undantagsvis diarfor att det dr 6nskvart att
undsitta foretag for att bevara konkurrensen pd
marknaden, nir nedldggningen av foretag skulle kunna
leda till ett monopol eller oligopol med mycket fa foretag.
Det vore diremot inte motiverat att pa konstgjord vig
halla liv i ett foretag som verkar inom en sektor med
langsiktig strukturell 6verkapacitet eller som endast kan
overleva som ett resultat av upprepade utbetalningar av
statligt stod.

2. DEFINITIONER OCH RIKTLINJERNAS TILLAMPNINGSD-
OMRADE, KOPPLINGAR TILL ANDRA TEXTER PA

9.

10.

OMRADET STATLIGT STOD

2.1 Begreppet "foretag i svarigheter”

Det finns ingen gemenskapsdefinition av "foretag i svarig-
heter”. T dessa riktlinjer anser kommissionen emellertid
att ett foretag dr i svarigheter om det inte med egna
finansiella medel eller med medel fran 4garefaktiedgare
eller langivare kan hejda forluster som utan ingripanden
fran de offentliga myndigheterna leder till att foretaget
med storsta sannolikhet forsitts i konkurs pd kort eller
medellang sikt.

Oavsett storlek anses ett foretag enligt dessa riktlinjer
principiellt befinna sig i svarigheter under foljande
omstandigheter:

a) Om det ar friga om ett bolag med begrinsat person-
ligt (') ansvar for bolagsminnen, nir 6ver hilften av
det tecknade kapitalet har forlorats (*) och mer 4n en
fjirdedel av detta kapital forlorats under de senaste
tolv mdnaderna.

b) Om det ar friga om ett bolag med obegrinsat person-
ligt ansvar for bolagets skuld for dtminstone ndgra av
bolagsminnen, (*) nir 6ver hilften av det bokf6rings-
missiga egna kapitalet har forlorats och mer dn en
fjirdedel av detta kapital forlorats under de senaste
tolv mdnaderna.

¢) For alla bolagsformer, ndr det uppfyller villkoren i
nationell lagstiftning for att vara foremal for ett kollek-
tivt insolvensforfarande.

(") Sdrskilt de bolagsformer som anges i artikel 1.1 forsta stycket i
rddets direktiv 78/660/EEG (EGT L 222, 14.8.1978, s. 11), senast
andrat genom Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/51/EG
(EUT L 178, 17.7.2003, s. 16).

() T analogi med bestimmelserna i artikel 17 i rddets direktiv
77[91[EEG (EGT L 26, 30.1.1977, s. 1), senast andrat genom 2003
ars anslutningsakt.

() Detta géller frimst de typer av foretag som nidmns i andra stycket i
artikel 1.1 i direktiv 78/660/EEG.

11. Aven om inga av de omstindigheter som anges i punkt
10 foreligger, kan ett foretag fortfarande anses befinna sig
i svérigheter, i synnerhet om de vanliga tecknen pa att ett
foretag befinner sig i svarigheter foreligger, sisom okande
forluster, sjunkande omsittning, vixande lager, 6verkapa-
citet, minskande kassaflode, stigande skuldsittningsgrad
och finansiella kostnader samt ett sjunkande virde, som
kan gé ner till noll, pd nettotillgdngarna. I de allvarligaste
fallen kan foretaget till och med vara insolvent eller
befinna sig i ett kollektivt insolvensforfarande enligt
nationell lagstiftning. I det sistnimnda fallet tillimpas
dessa riktlinjer pd st6d som ges inom ramen for ett
sadant forfarande som leder till att foretagets verksamhet
fortsitter. Under alla omstindigheter ar foretaget inte
stodberittigat forrdn det har visat sig att det inte dr i
stand att genomfora en sanering med egna medel eller
med medel fran dgare/aktiedgare eller marknaden.

12. Enligt dessa riktlinjer har ett nybildat foretag inte rdtt till
undsittnings- eller omstruktureringsstod ens om dess
finansiella stillning inledningsvis dr svag. Detta giller
exempelvis nir ett nytt foretag bildas vid nedlaggningen
av ett gammalt foretag eller helt tar Gver ett sddant fore-
tags tillgdngar. Ett foretag kommer principiellt att
betraktas som nyskapat under de forsta tre aren efter det
att verksamheten inletts pd det berdrda verksamhetsom-
radet. Forst efter denna period kommer foretaget att bli
berattigat till nodfalls- och omstruktureringsstd, dock pa
foljande villkor:

a) Det skall kunna beskrivas som ett foretag i svarigheter
i den mening som avser dessa riktlinjer, och

b) det fir inte vara en del av nigon storre koncern (%),
forutom pé de villkor som anges i punkt 13.

13. Ett foretag som ingdr i eller haller pé att tas 6ver av en
koncern ir i princip inte berittigat till stod till undsitt-
ning och omstrukturering, férutom om det kan visas att
det endast dr det berorda foretaget som dr i svarigheter
och att svérigheterna inte dr en foljd av en godtycklig
kostnadsfordelning inom koncernen och att foretagets
svarigheter dr sd allvarliga att de inte kan atgdrdas inom
koncernen. Om ett foretag i svarigheter bildar ett dotter-
bolag, kommer dotterbolaget och det foretag i svarigheter
som kontrollerar det att betraktas som en grupp och kan
dirfor {3 stod pé de villkor som anfors i denna punkt.

(*) For att avgora om ett foretag dr fristdende eller utgér en del en

koncern, kommer villkoren i bilaga I i kommissionens forordning
(EG) nr 68/2001 (EGT L 10, 13.1.2001, s. 20), dndrad genom
forordning (EG) nr 363/2004 (EUT L 63, 28.2.2004, s. 20), att
beaktas.
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2.2 Definition av "undersittnings- och omstrukturerings-

14.

15.

16.

17.

stod”

Krisstod och omstruktureringsstod behandlas i samma
riktlinjer, eftersom myndigheterna i bada fallen har att
gora med foretag i svérigheter och eftersom krisstod och
omstruktureringen ofta dr tva faser inom ett och samma
forfarande, dven om det ror sig om tva olika mekanismer.

Krisstod utgor per definition ett tillfdlligt stéd som kan
krdvas tillbaka. Det frimsta syftet med detta stod ar att
gora det mojligt att hélla ett ekonomiskt forsvagat foretag
flytande den tid som krdvs for att utarbeta en omstruktu-
rerings- eller likvidationsplan. Den allminna principen ér
att krisstod skall mojliggora tillfillig hjilp till ett foretag
som stillts infoér en allvarlig férsimring av sin ekono-
miska situation, dterspeglad genom en akut likviditetskris
eller teknisk insolvens. Sadant tillfilligt stod bor ge tid till
att analysera de omstindigheter som lett till svarigheterna
och att utveckla en limplig plan for att avhjilpa dessa
svarigheter. Dessutom madste krisstodet begrdnsas till ett
minimum. Genom krisstodet fir med andra ord ett
foretag i svarigheter en kort respit som inte far overstiga
sex manader. Stodet skall bestd av reversibelt likviditets-
stod i form av lanegarantier eller ldn, med en ldnerinta
som dtminstone motsvarar de rdntor som giller lan till
sunda foretag, och i synnerhet den referensrdnta som
kommissionen tillimpar. Strukturdtgdrder som inte kraver
nagra omedelbara insatser, sdsom att staten oundvikligen
och automatiskt gar in och forser foretaget med egna
medel, kan inte finansieras med hjilp av krisstod.

Sé snart en omstrukturerings- eller likvidationsplan, for
vilken stod har dskats, har upprittats och borjat genom-
foras kommer allt ytterligare stod att betraktas som
omstruktureringsstod. Atgirder som maste vidtas omedel-
bart for att motverka forluster, dven strukturdtgarder
(tex. omedelbar nedliggning av forlustbringande
verksamhetsomraden) kan genomforas med hjilp av kris-
stodet, under forutsittning att villkoren for individuella
stod i avdelning 3.1 och for stodordningar i avdelning
4.3 efterlevs. Forutom i de fall ddr den forenklade metod
som anges i avdelning 3.1.2 tillimpas, méste medlems-
staten pavisa att sddana strukturdtgarder behover vidtas
omgdende. Krisstod kan normalt inte beviljas for ekono-
misk omstrukturering.

En omstrukturering ddremot grundar sig pa en realistisk,
enhetlig och omfattande plan som syftar till att aterstilla
ett foretags langsiktiga lonsamhet. Vanligtvis omfattar

den ett eller flera av foljande inslag: omorganisation och
rationalisering av foretagets verksamhet i syfte att gora
den effektivare, vilket i allmdnhet innebar att foretaget
avyttrar forlustbringande verksamheter, omstrukturerar
de verksamheter vars konkurrenskraft kan daterstillas
samt, ibland, diversifierar och satsar pd nya lonsamma
verksamheter. Finansiell omstrukturering (kapitaltillskott,
skuldminskning) méste oftast atfolja den fysiska omstruk-
tureringen. Ddremot kan en omstrukturering enligt dessa
riktlinjer inte begrinsa sig till ett finansiellt stod i syfte att
overbrygga tidigare forluster utan att frdgan om orsa-
kerna till dessa forluster utreds.

2.3 Tillimpningsomrade

18. Riktlinjerna ar tillimpliga pd foretag i alla branscher,
forutom dem som verkar inom kol- (') och stalsektorn, ()
utan att det paverkar sirskilda branschspecifika regler for
foretag i svarigheter (°). Bortsett frin punkt 79 (%), ar de
tillimpliga pd fiske- och vattenbruksbranschen om inte
annat foljer av de specifika reglerna i riktlinjerna for
undersokning av statligt stod till fiske och vattenbruk ().
Kapitel 5 innehéller extra regler for jordbruket.

2.4 Forenlighet med den gemensamma marknaden

19. Enligt artikel 87.2 och 87.3 i fordraget finns det
mojlighet att stod som omfattas av artikel 87.1 kan vara
forenliga med den gemensamma marknaden. Bortsett fran
de stod som avses i artikel 87.2, sarskilt stod for att
avhjilpa skador som orsakats av naturkatastrofer eller
andra exceptionella hidndelser, vilka inte behandlas har, ar
artikel 87.3 ¢ den enda grunden for forenlighet med den
gemensamma marknaden for stod till foretag i svarig-
heter. Enligt den artikeln har kommissionen befogenhet
att tillita “stod for att underlitta utveckling av vissa
ndringsverksamheter [...] nir det inte pdverkar handeln i
negativ riktning i en omfattning som strider mot det
gemensamma intresset”. Detta kan sdrskilt vara fallet om
stodet dr nodvandigt for att ritta till skillnader som beror
pa brister i marknaden eller for att sikerstilla ekonomisk
och social samhallning.

(") Artikel 3 i rddets forordning (EG) nr 1407/2002 (EGT L 205,

2.8.2002, s. 1), dndrad genom 2003 ars anslutningsakt.

(*) Meddelande fran kommissionen om vissa forandringar i handlagg-
ningen av konkurrensdrenden till foljd av att EKSG-fordraget loper
ut, punkt 19 (EGT C 152, 26.6.2002, s. 5). Meddelande fran
kommissionen — Stod till undsittning och omstrukturering samt
nedldggningsstod till stilsektorn, punkt 1 (EGT C 70, 19.3.2002,
s. 21). Lampliga atgarder som vidtas inom ramen for de sektorsover-
gripande rambestimmelserna for regionalstod till stora investerings-
projekt (EGT C 70, 19.3.2002, s. 8).

(’) Sédana specialregler finns for flygsektorn (EGT C 350, 10.12.1994,
s. 5).

(*) Med andra ord, beviljande av stod till smd och medelstora foretag
som inte uppfyller villkoren i punkt 79 kan 4nda undantas frin den
individuella anmalan.

() EGT C 19, 20.1.2001, s. 7.
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20. Eftersom dess fortlevnad ar i fara kan ett foretag i svarig-
heter inte anses vara ett lampligt medel for att frimja
andra allmidnna mdl forrin dess l6nsamhet har siker-
stallts. Darfor anser kommissionen att stod till foretag i
svarigheter endast kan bidra till utvecklingen av ndrings-
verksamheter utan att paverka handeln i en omfattning
som strider mot det gemensamma intresset om de villkor
som ldggs fast i dessa riktlinjer uppfylls. Om de foretag
som kommer i friga for kris- eller omstruktureringsstod
ligger i omrdden som erhéller st6d, kommer kommis-
sionen att ta de regionalpolitiska hidnsyn som anges i
artikel 87.3 a och c i fordraget, vilket ocksd beskrivs i
punkterna 55 och 56.

21. Kommissionen kommer att rikta sarskild uppmirksamhet
mot behovet att forhindra att dessa riktlinjer anvinds for
att kringgd principerna i befintliga rambestimmelser och
riktlinjer.

22. Bedémningen av undsittnings- eller omstrukturerings-
stodet bor inte fd paverkas av fordndringar i dgarstruk-
turen i det stodmottagande foretaget.

2.5 Mottagare av tidigare olagligt st6d

23. I de fall ddr olagligt stod tidigare har beviljats ett foretag i
svarigheter avseende dd kommissionen har fattat ett nega-
tivt beslut med foreliggande om dterkrav men ddr dter-
krav inte skett i enlighet med artikel 14 i rddets forord-
ning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimp-
ningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget ('), skall
bedémningen av alla kris- eller omstruktureringsstod som
planeras att beviljas av samma foretag for det forsta
beakta den kumulativa effekten av det gamla och det nya
stodet och for det andra det faktum att det gamla stodet
inte betalats tillbaka (3).

3. ALLMANNA VILLKOR FOR BEVILJANDE AV SADANA
UNDSATTNINGS- OCH OMSTRUKTURERINGSSTOD SOM
ANMALS ENSKILT TILL KOMMISSIONEN

24. Detta kapitel giller endast stod som anmals enskilt till
kommissionen. Pa vissa villkor kan kommissionen
godkinna stodordningar som avser undsittning och
omstrukturering. Villkoren fér godkdnnande av sddana
ordningar dterfinns i kapitel 4.

(') EGT L 83, 27.3.1999, s. 1. Forordningen dndrad genom 2003 ars
anslutningsakt.

() Domstolens dom i mdl C-355/95 P, Textilwerke Deggendorf GmbH
(TWD) mot Europeiska kommissionen och Forbundsrepubliken
Tyskland, REG 1997, s. [-2549.

3.1 Undsittningsstod

3.1.1 Villkor

25. For att godkdnnas av kommissionen skall undsittnings-
stod enligt definitionen i punkt 15 uppfylla foljande
villkor:

a) De skall besta av likvida medel i form av ldnegarantier
eller 1dn (*); i bada fallen skall lanerdntan minst
motsvara de rdntor som giller for lan till sunda
foretag, och 1 synnerhet den referensrinta som
kommissionen tillimpar; ldn skall dterbetalas och ldne-
garantier skall upphora inom sex manader efter den
forsta utbetalningen till foretaget.

b) De far endast ges pd grundval av allvarliga sociala
problem och fir inte skapa allvarliga negativa s
kallade sidoeffekter i andra medlemsstater.

Medlemsstaten skall i samband med anmalan férbinda
sig att inom sex mdnader fran och med beviljandet av
undsittningsstodet till kommissionen 6verlimna en
omstruktureringsplan, en likvidationsplan eller ett
bevis pd att lanet helt och héllet dterbetalats och/eller
att garantin inte lingre giller; om det ar friga om
icke-anmalt stod skall medlemsstaten, inom sex
ménader frin och med det forsta genomférandet av
en undsittningsdtgird, Overlimna en omstrukture-
ringsplan, en likvidationsplan eller ett bevis pd att
lanet helt och héllet aterbetalats och/eller att garantin
inte lingre giller.

(a)
~

&

Det skall begrinsa sig till vad som édr nodvindigt for
att uppritthélla driften av foretaget; ett sadant belopp
far innehalla stod till bradskande strukturdtgdrder
enligt punkt 16. Det nddvindiga beloppet skall grunda
sig pd det behov av likvida medel som uppkommit till
foljd av foretagets forluster; vid faststdllandet av detta
belopp kommer resultatet av tillimpningen av formeln
i bilagan att beaktas. Krisstod som overstiger resultatet
av denna berdkning mdste vederborligen forklaras.

Det skall uppfylla villkoren i punkt 3.3 ("engdngsvill-
koret”).

o
~

(’) Ett undantag kan goras i frdga om krisstod inom banksektorn i syfte

att gora det mojligt for kreditinstitutet i fraga att tillfalligt fortsdtta
bedriva sin bankverksamhet i enlighet med gillande tillsynslagstift-
ning (Europaparlamentets och radets direktiv 2000/12/EG [EGT L
126, 26.5.2000, s.1]). Stod som beviljas i ndgon annan form 4n ldn
eller lanegarantier som uppfyller villkoren i punkt a skall under alla
omstindigheter uppfylla de allminna principerna for krisstdd och
far inte omfatta strukturella finansiella atgirder som giller bankens
egna medel. Stod som beviljas i ndgon annan form 4n lan eller 1ane-
Earantier som uppfyller villkoren i punkt a kommer att beaktas nir

ompensationsatgirder inom ramen for en omstruktureringsplan
undersoks i enlig%et med punkterna 38-42.
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26. I de fall d@ medlemsstaten har tillhandahéllit en omstruk- ning och de atfljande sociala och ekonomiska

27.

28.

29.

tureringsplan inom sex manader frin dagen for godkin-
nandet eller, i friga om icke anmilt stod, frin genomfo-
randet av dtgdrden, forldngs tidsfristen for dterbetalningen
av lanet eller avslutandet av garantin till dess att kommis-
sionen har fattat sitt beslut om planen, om inte kommis-
sionen beslutar att en sddan forlingning inte 4r moti-
verad.

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 23 i
forordning (EG) nr 659/1999 eller mojligheten att i
enlighet med artikel 88.2 andra stycket i fordraget hin-
skjuta ett drende till EG-domstolen, kommer kommis-
sionen att inleda ett forfarande enligt artikel 88.2 i ford-
raget om medlemsstaterna underliter att meddela
kommissionen

a) en trovirdig och vilgrundad omstrukturerings- eller
likvidationsplan, eller

b) bevis pd att lanet dr helt dterbetalt eller att garantin
har upphort innan tidsfristen pa sex ménader lopt ut.

Kommissionen kan under alla forhdllanden besluta att
inleda ett sddant forfarande, utan att det paverkar tillimp-
ningen av artikel 23 i férordning (EG) nr 659/1999 eller
mojligheten att hinskjuta drendet till domstolen enligt
artikel 88.2 andra stycket i fordraget, om den anser att
lanet eller garantin har missbrukats, eller att underldten-
heten att dterbetala stodet efter det att sexmdnaderspe-
rioden 16pt ut inte lingre dr motiverad.

Det faktum att ett undsdttningsstdd godkints innebdr inte
nodvandigtvis att stod som beviljas senare inom ramen
for en omstruktureringsplan kommer att godkinnas.
Sédana omstruktureringsstod skall bedomas for sig.

3.1.2 Forenklat forfarande

30.

Kommissionen kommer sd ldngt mojligt att efterstriva att
fatta beslut inom en ménad for krisstdd som inte strider
mot nagra av de villkor som nidmns i avdelning 3.1.1 och
som uppfyller féljande kumulativa krav:

a) Det berorda foretaget skall uppfylla dtminstone ett av
de tre villkoren i punkt 10.

b) Krisstodet begransar sig till det belopp som foljer av
tillimpningen av formeln i bilagan och overstiger inte
10 miljoner euro.

3.2 Omstruktureringsstod

3.2.1 Grundprincip

31.

Omstruktureringsstod medfor sdrskilda problem ur
konkurrenshidnseende, eftersom de kan leda till att en
orittvis andel av kostnaderna for en strukturell anpass-

problemen overfors pd andra tillverkare som inte fir stod,
samt pa andra medlemsstater. Grundprincipen dr darfor
att endast bevilja omstruktureringsstod i de fall dd det
kan visas att beviljandet inte strider mot gemenskapens
intresse. Detta dr endast mojligt om strikta villkor
uppfylls och om det ar sdkert att eventuella snedvrid-
ningar av konkurrensen kommer att uppvigas av nyttan
av att bibehélla foretaget i drift (sdrskilt om det kan fast-
stillas att nettoeffekten av uppsigningar till foljd av fore-
tagets konkurs, tillsammans med effekterna for leveranto-
rerna, skulle forvirra de lokala, regionala eller nationella
sysselsittningsproblemen eller nir forsvinnandet av fore-
taget skulle kunna leda till en monopol- eller sniv oligo-
polsituation) och, i forekommande fall, genom tillrickliga
atgarder till forman for konkurrenterna.

3.2.2 Villkor f6r beviljande av ett stod

32.

Med forbehdll for sirskilda bestimmelser om stodom-
raden, smd och medelstora foretag samt jordbrukssektorn
(se punkterna 55, 56, 57, 59 och kapitel 5), godkidnner
kommissionen ett stod endast pa foljande villkor:

Foretaget skall vara stodberdttigat

33.

Foretaget maste anses befinna sig i svarigheter pa det sitt
som avses i dessa riktlinjer (se punkterna 9-13).

Den langsiktiga lonsamheten skall dterstallas

34.

35.

Stodet beviljas under forutsittning att den omstrukture-
ringsplan som kommissionen skall ha godkint for varje
enskilt stod genomfors, férutom ndr det giller sma och
medelstora foretag, vilket faststills i avdelning 3.2.5.

Omstruktureringsplanen, som skall ha en sd kort varak-
tighet som mojligt, skall gora det mojligt att &terstilla
foretagets langfristiga 16nsamhet inom en rimlig tid och
pa grundval av realistiska antaganden om de framtida vill-
koren for verksamheten. Omstruktureringsstodet madste
sdledes knytas till en genomforbar omstruktureringsplan
som medlemsstaten forbinder sig att folja. Denna plan
skall laggas fram for kommissionen tillsammans med alla
ndrmare upplysningar och i synnerhet en marknadsa-
nalys. Forbittringen av l6nsamheten skall i forsta hand
uppnds genom de interna dtgdrder som anges i omstruk-
tureringsplanen; den fir vara baserad pd externa faktorer,
sdsom pris- och efterfrigeforandringar som foretaget
sjdlvt inte i hogre grad kan paverka, men bara om de
antaganden som gjorts betriffande marknadens utveck-
ling allmint erkdnns. En omstrukturering skall innebira
att foretaget overger de verksamheter som forblir olon-
samma dven efter omstruktureringen.
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36.

37.

[ omstruktureringsplanen maste de omstindigheter som
lett till att foretaget hamnat i svarigheter beskrivas, vilket
gor det mojligt att bedoma om de foreslagna dtgarderna
ar lampliga. Planen maste bland annat beakta den nuva-
rande situationen och den vintade utvecklingen vad giller
utbud av och efterfrdgan pd de berorda produkterna pa
marknaden baserat pd optimistiska, pessimistiska och
neutrala antaganden, samt foretagets sirskilda starka och
svaga sidor. Den mdste gora det mojligt for foretaget att
overgd till en ny struktur som ger det utsikter till ling-
siktig 1onsamhet och méojligheter att fungera med egna
resurser.

Omstruktureringsplanen skall medféra en omvandling av
foretaget s att det, ndr omstruktureringen vil 4r genom-
ford, kan bdra alla sina kostnader, inbegripet avskriv-
ningar och finansiella kostnader. Den nuvirdesberdknade
avkastningen pa eget kapital i det omstrukturerade fore-
taget madste vara tillracklig for att foretaget skall vara i
stand att konkurrera pd marknaden av egen kraft. Om
foretagets svarigheter beror pd brister i foretagsstyrningen
skall limpliga dndringar genomforas.

Stadet skall forhindra otillborlig snedvridning av konkurrensen

38.

39.

40.

Kompenserande atgirder maste vidtas for att sikerstilla
att de negativa effekterna pd handelsvillkoren minimeras
sd mycket som mojligt, sd att de positiva effekter som
uppnds Overvdger de negativa. [ annat fall maste stodet
anses “strida mot det gemensamma intresset” och ddrmed
som oforenligt med den gemensamma marknaden.
Kommissionen kommer att beakta malet att terstilla den
langsiktiga lonsamheten ndr den avgor huruvida de
kompenserande tgarderna ar tillrackliga.

Dessa atgarder kan omfatta avyttring av tillgdngar, kapa-
citetsminskningar eller neddragen marknadsnérvaro,
sankning av intrddeshindren pd de berdrda marknaderna.
Vid  bedomningen av  kompensationsdtgirdernas
lamplighet kommer kommissionen att ta hansyn till
marknadsstrukturen och konkurrensvillkoren for att
sakerstilla att sddana atgdrder inte leder till en férsimring
av marknadsstrukturen, exempelvis genom att indirekt
leda till ett monopol eller en strikt oligopolsituation. Om
en medlemsstat kan visa att en sddan situation kommer
att uppstd, bor kompensationsatgiarderna utformas pa ett
sadant sitt att denna situation undviks.

Atgirderna skall sti i proportion till de snedvridande
effekterna av stodet och i synnerhet till foretagets
storlek (') och dess relativa inflytande pd den eller de
marknader dir det verkar. De bor sdrskilt vidtas pa
marknader dir foretaget kommer att ha en betydande

(") 1 detta sammanhang kan kommissionen ocksd beakta huruvida det
aktuella foretaget dr ett medelstort eller ett stort foretag.

position pd marknaden efter omstruktureringen. Minsk-
ningstakten maste avgoras fran fall till fall. Kommissionen
kommer att faststilla atgardernas omfattning pad grundval
av den marknadsanalys som bifogas omstrukturerings-
planen och, om det ar lampligt, pd grundval av eventuella
andra upplysningar som kommissionen har eller fir in
fran berorda parter. Nedskdrningen av foretagets
verksamhet skall utgora en integrerad del av den
omstrukturering som anges i planen. Denna princip giller
oberoende av om dessa avyttringar dger rum fore eller
efter beviljandet av statligt stod, sd linge dessa utgor en
del av samma omstrukturering. Avskrivningar och
nedliggning av forlustbringande verksamhet som under
alla omstindigheter 4r nodvindiga for att aterstilla
l6nsamheten kommer inte att bedomas som en minsk-
ning av kapaciteten eller marknadsnirvaron vid bedom-
ningen av kompensationsdtgirderna. Vid en sddan
bedomning kommer tidigare beviljat krisstod att vdgas in.

41. I normalfallet kommer emellertid detta villkor inte att
tillimpas pd smé foretag eftersom det kan antas att tillfal-
ligt stod till smd foretag vanligen inte snedvrider konkur-
rensen i en omfattning som strider mot det gemensamma
intresset, férutom ndr ndgot annat foreskrivs enligt
reglerna for statligt stod inom ndgon bestimd sektor eller
ndr stodmottagaren verkar pa en marknad dir det rader
ihéllande 6verkapacitet.

42. Nidr stodmottagaren verkar pd en marknad dir det rader
langsiktig strukturell 6verkapacitet, enligt definitionen
inom ramen for de sektorsovergripande rambestimmel-
serna for regionalstod till stora investeringsprojekt (2) kan
minskningen av foretagets kapacitet eller marknadsnar-
varo behdova bli sd stor som 100 % (°).

Stod begrénsat till ett minimum: faktiskt bidrag, fritt fran stod

43. Stodbeloppet och stodnivan skall begrinsas till vad som
dr absolut nodvindigt for att mojliggéra en omstrukture-
ring med hinsyn till de finansiella resurserna hos fore-
taget, aktiedgarna eller den foretagsgrupp som foretaget
tillh6r. Vid sddana bedémningar kommer allt krisstod
som tidigare beviljats att beaktas. Darfor skall de stodmot-
tagande foretagen i visentlig utstrickning bidra till
omstruktureringen med egna medel, inbegripet genom
forsiljning av tillgdngar som inte dr oundgingliga for
foretagets Gverlevnad, eller genom extern finansiering pa
marknadsmdssiga villkor. Ett sddant bidrag ar ett tecken
pa att marknaden tror pé att lonsamheten verkligen kan
aterstdllas. Sddana bidrag skall vara reella, dvs. faktiska,
exklusive alla vintade vinster sdsom kassafloden och de
skall vara s stora som mojligt.

() EGT C 70, 19.3.2002, s. 8.

() T sddana fall kommer kommissionen endast att tillita stod som
tacker de sociala kostnaderna for omstruktureringen i enlighet med
avdelning 3.2.6 och miljostod for att sanera fororenade omrdden
som annars skulle overges.
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44. Kommissionen kommer normalt att bedoma f6ljande

45.

bidrag () till omstruktureringen som limpliga: minst
25 % nir det giller sma foretag, minst 40 % for medel-
stora foretag och minst 50 % for stora foretag. I undan-
tagsfall och i samband med sirskilt svira omstindigheter
som skall pavisas av medlemsstaten kan kommissionen
godkidnna ett mindre bidrag.

For att begrinsa den snedvridande effekten skall stodet
ges i sddan form eller med ett sddant belopp att det inte
forser foretaget med ett Gverskott av likvida medel som
skulle kunna anvindas for aggressiva verksamheter som
snedvrider marknaden och som inte har anknytning till
omstruktureringen. I detta syfte undersoker kommis-
sionen storleken pa foretagets skulder efter omstrukture-
ringen, bland annat efter alla uppskov eller minskningar
av fordringar, sarskilt inom ramen for ett kollektivt insol-
vensforfarande enligt nationell lag (). Stodet far inte
anvindas for att finansiera nyinvesteringar som inte ar
nodvindiga for att aterstilla foretagets 16nsamhet.

Sarskilda villkor for godkdnnande av stod

46.

Utover de kompensationsdtgirder som beskrivs i
punkterna 38-42 kan kommissionen faststilla de villkor
och skyldigheter som den anser vara nodvindiga for att
konkurrensen inte skall snedvridas i en utstrickning som
strider mot det gemensamma intresset, om den berorda
medlemsstaten inte har &tagit sig att vidta sddana
atgirder. Medlemsstaten kan bland annat dliggas foljande:

a) Att sjalv vidta dtgdrder (t.ex. gbra vissa marknader
direkt eller indirekt kopplade till foretagets verksamhet
tillgdngliga for andra aktorer inom gemenskapen med
iakttagande av gemenskapslagstiftningen).

b) Att underkasta det stodmottagande foretaget vissa
villkor.

¢) Att inte bevilja stodmottagaren stod for andra
andamadl under omstruktureringsperioden.

Fullt genomforande av omstruktureringsplanen och iakttagande av
villkoren

47.

Foretaget skall genomfora omstruktureringsplanen i dess
helhet och fullgora varje annan skyldighet som anges i
kommissionens beslut om godkdnnandet av stodet.
Kommissionen betraktar det som ett missbruk av stod
om planen inte foljs eller skyldigheterna inte fullgors,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 23 i férord-
ning (EG) nr 659/1999 eller mojligheten att hinskjuta

(") Se punkt 7. Detta minimitillskott far inte innehalla stod. Det ér inte
fallet om det exempelvis ror sig om ett 1dn med statlig rantegaranti
eller offentliga garantier med inslag av stod.

(3 Se punkt 10 c.

48.

drendet till domstolen enligt artikel 88.2 andra stycket i
fordraget.

[ friga om omstruktureringar som avser flera dr och
kraver omfattande stod, kan kommissionen kriva att
utbetalningen av omstruktureringsstodet fordelas pa flera
tillfallen och férena varje delutbetalning med villkor,
sdsom

i) att det fore varje utbetalning bekriftas att en etapp i
omstruktureringsplanen genomforts pé ett riktigt sitt
och enligt tidsplanen, eller

ii) kommissionens godkinnande fore varje utbetalning
efter kontroll av att omstruktureringsplanen verkligen
genomfors pa ett riktigt sitt.

Overvakning och drlig rapport

49.

50.

51.

Kommissionen mdste genom de regelbundna och detalje-
rade rapporter som medlemsstaten skall limna in kunna
forsdkra sig om att omstruktureringsplanen genomfors pa
ett riktigt satt.

Nir det giller stod till stora foretag, skall den forsta av
dessa rapporter vanligtvis liggas fram for kommissionen
senast sex ménader frin den dag dd stodet beviljades.
Direfter skall rapporterna limnas till kommissionen
minst en gang om dret fore ett faststillt senaste datum, sd
linge malen i omstruktureringsplanen inte anses ha
uppnaétts. Rapporterna madste innehélla all information
kommissionen behover for att kunna 6vervaka genomfo-
randet av omstruktureringsplanen, tidsplanen for overfo-
ringarna till foretaget och dess finansiella stillning samt
att alla villkor och skyldigheter som faststills i beslutet
om godkinnande av stodet iakttas. Rapporterna skall i
synnerhet innehdlla samtliga relevanta upplysningar om
de stod, oavsett vilket andamal de avser och om de ir till-
falliga eller omfattas av en ordning, som foretaget har
mottagit under omstruktureringsperioden (se punkterna
68-71 om “limpliga dtgirder”). Om kommissionen vid
andra tillfillen behover fd bekriftelser av vissa nodvin-
diga uppgifter, t.ex. om nedldaggningar eller kapacitetsned-
skdrningar, kan den kréva att rapporter limnas oftare.

Vad giller stod till sma och medelstora foretag racker det
normalt att det stodmottagande foretagets balansrikning
och resultatrikning ges in, med forbehdll for eventuella
striktare bestimmelser i det beslut genom vilket stodet
godkinns.



1.10.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 244/9

3.2.3 Andring av omstruktureringsplanen

52. Om ett omstruktureringsstod godkdnts far den berorda
medlemsstaten under loppet av omstruktureringsperioden
begidra att kommissionen godtar dndringar av omstruktu-
reringsplanen och stodbeloppet. Kommissionen kan tillata
sddana dndringar om foljande regler iakttas:

a) Den édndrade planen skall fortfarande leda till att
lonsamheten aterstills inom rimlig tid.

b) Om stodbeloppet hojs, skall de kompensationsatgirder
som krivs vara mer omfattande dn vad som ursprung-
ligen beslutades.

¢) Om omfattningen av de kompensationsatgarder som
foreslds dr mindre 4n vad som ursprungligen plane-
rades méste dven stodbeloppet minskas i motsvarande
man.

d) Den nya tidsplanen for genomférandet av kompensa-
tionsdtgdrderna far endast innebdra en forsening i
forhéllande till den ursprungliga tidsplanen om detta
beror pd omstindigheter som varken foretaget eller
medlemsstaten kan rdda Gver; om detta inte ar fallet
skall stodbeloppet minskas i motsvarande mén.

53. Om de villkor som élaggs av kommissionen eller de
dtaganden som gjorts av medlemsstaten mildras, skall
stodbeloppet minskas pd motsvarande sitt eller skall
andra villkor inforas.

54. Om medlemsstaterna genomfor dndringar i en godkind
omstruktureringsplan utan att meddela kommissionen pa
vederborligt sdtt, kommer kommissionen att inleda ett
forfarande enligt artikel 88.2 i fordraget, i enlighet med
artikel 16 i forordning (EG) nr 659/1999 (missbruk av
stdd), utan att tillimpningen av artikel 23 i férordning
(EG) nr 659/1999 och mojligheten fora saken till
domstolen i enlighet med artikel 88.2 andra stycket i
fordraget paverkas.

3.2.4 Omstruktureringsstod till stodomrdden

55. Eftersom enligt artikel 158 i fordraget ekonomisk och
social sammanhaéllning ar ett av gemenskapens priorite-
rade mdl vars uppndende enligt artikel 159 (') ocksd
andra politikomraden skall bidra till, skall kommissionen
ta hdnsyn till behovet av regional utveckling nir den
bedomer omstruktureringsstod i stodomrdden. Det
faktum att ett foretag i svarigheter ar beldget i ett av dessa
omrédden motiverar emellertid inte en mer tolerant instéll-
ning till dessa stod. Pd medelling och ling sikt dr en

(") I artikel 159 i EG-fordraget foreskrivs foljande: "Vid utformningen
och genomférandet av gemenskapens politik och étgarder och vid
genomforandet av den inre marknaden skall de beakta malen i
artikel 158 och bidra till att dessa uppnds.”

region inte hjalpt av att foretag hélls vid liv med hjilp av
sddana medel. Med tanke pad att de resurser som kan
avsdttas for att framja regional utveckling dr begrinsade,
ar det for ovrigt i regionernas intresse att anvianda dessa
begrinsade resurser till att s snabbt som mojligt utveckla
andra lonsamma och varaktiga verksamheter. Snedvrid-
ningar av konkurrensen maste slutligen minimeras ocksd
ndr det giller stod till foretag i stodomraden. I detta
sammanhang maste man ocksd beakta eventuella negativa
sidoeffekter som kan uppstd pa det berorda omridet och
andra stodomrdden.

56. De kriterier som riknas upp i punkterna 32-54 dr
salunda tillimpliga dven pa stodomraden, och dven nir
de regionala utvecklingsbehoven beaktas. Om inget annat
anges i de branschspecifika reglerna for statligt stod, kan
villkoren for att bevilja stod i stodomrdden emellertid
vara mindre strikta vad betriffar genomférandet av
kompensationsdtgirder och storleken pé bidragstagarens
insats. Om den regionala utvecklingen motiverar det, i de
fall dir en minskning av kapaciteten eller marknadsnar-
varon forefaller vara den lampligaste dtgirden for att
undvika en otillborlig snedvridning av konkurrensen,
kommer den minskning som kravs att vara mindre inom
stodomraden 4n i omrdden som inte far stod. I dessa fall,
som skall pavisas av de berorda medlemsstaterna,
kommer dtskillnad att goras mellan omraden som dar
berittigade till stod enligt artikel 87.3 a i fordraget och
de som ir det enligt artikel 87.3 ¢ for att pa sd satt beakta
de allvarligare regionala problemen i de forstnimnda
omrédena.

3.2.5 Stod till omstrukturering av smad och medel-
stora foretag

57. Stod till sma foretag (?) paverkar i allméinhet inte handels-
villkoren i lika stor utstrackning som stod till medelstora
och stora foretag. Detta giller dven i frdga om omstruktu-
reringsstod, varfor de villkor som anges i punkterna 32—
54 tillimpas mindre strikt i foljande avseenden:

a) [ normalfallet kommer beviljandet av omstrukture-
ringsstod till sméd foretag inte att vara kopplat till
kompensationsétgdrder (se punkt 41), om inget annat
foreskrivs i branschspecifika bestimmelser om statligt
stod.

b) Det stills lagre krav pd innehdllet i rapporterna for
smd och medelstora foretag (se punkterna 49, 50 och
51).

(%) Enligt definitionen i kommissionens rekommendation 2003/361/EG

(EUT L 124, 20.5.2003, s. 36). Till och med den 31 december 2004
finns den gillande definitionen i kommissionens rekommendation
96/280/EG (EGT L 107, 30.4.1996, s. 4).
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58.

59.

Diremot 4r "engdngsprincipen” (avdelning 3.3) i full
utstrackning tillimplig pd sma och medelstora foretag.

Omstruktureringsplanen for sma och medelstora foretag
behover inte godkdnnas av kommissionen. Planen maste
emellertid uppfylla villkoren i punkterna 35, 36 och 37
och godkidnnas av den berérda medlemsstaten samt
meddelas till kommissionen. Beviljandet av stod maste
forenas med villkoret att omstruktureringsplanen genom-
fors helt och hallet. Det dr medlemsstatens skyldighet att
kontrollera att dessa villkor uppfylls.

3.2.6 Stod avsedda att ticka de sociala kostnader

60.

61.

62.

som omstruktureringen medfor

Omstruktureringsplaner medfor normalt en nedskirning
eller nedlaggning av de drabbade verksamheterna. Sddana
nedskérningar dr ofta nodvindiga av rationaliserings- och
effektivitetsskdl, vid sidan av sddana kapacitetsminsk-
ningar som kan krdvas som ett villkor for att stod skall
kunna beviljas. Oavsett orsaken till dem leder siddana
atgdrder vanligtvis till nedskdrningar av foretagets perso-
nalstyrka.

Medlemsstaternas ~ arbetslagstiftning innehéller  ibland
allminna socialf6rsdkringssystem enligt vilka avgangsve-
derlag och fortidspensionering betalas direkt till den
fristdllda personalen. Sddana program betraktas inte som
statligt stod som faller inom ramen for artikel 87.1 i for-
draget.

Forutom avgangsvederlagen och fortidspensionerna till
anstillda, medger de allminna ordningarna f6r social
trygghet ofta att staten ticker de ersittningar som fore-
taget atagit sig att betala den fristdllda personalen och
som gdr utover dess rittsliga eller avtalsmassiga skyldig-
heter. Nir sddana ordningar tillimpas generellt och utan
branschvisa begrinsningar pd samtliga de arbetstagare i
foretag under omstrukturering som uppfyller pa forhand
faststillda villkor och ersittningen beviljas automatiskt,
anses detta inte utgora statligt stod enligt artikel 87.1 i
fordraget. Ddremot kan sddana ordningar mycket vil
inbegripa stod om de anvinds for att stodja omstrukture-
ring inom vissa branscher, beroende pa det selektiva sitt
som de anvinds pa (!).

(") 1sin dom i mal C-241/94, Frankrike mot kommissionen, (Kimberly
Clark Sopalin), REG 1996, s. [-4551, bekriftade EG-domstolen att
de franska myndigheternas finansiering pd skonsmissiga grunder,
med medel ur den nationella sysselsattningsfonden, kunde gynna
vissa foretag mer dn andra och ddrmed uppfylla villkoren for att
utgora ett stod i den mening som avses i artikel 87.1 i fordraget. (I
domen ifrdgasattes for ovrigt inte kommissionens slutsats att detta
stod var forenligt med den gemensamma marknaden.)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

De skyldigheter som ett foretag har enligt arbetslagstift-
ning eller kollektivavtal med fackforeningar i friga om
avgangsvederlag eller fortidspensioner dr en del av de
normala kostnader som ett foretag skall finansiera med
egna medel. Dirfor skall varje statligt bidrag till tickning
av sddana kostnader anses utgora stod, oavsett om utbe-
talningarna gors direkt till foretaget eller indirekt genom
ett offentligt organ till personalen.

Kommissionen har i princip inga invindningar mot
sadant stod ndr det beviljas foretag i svérigheter, eftersom
det ger ckonomiska fordelar bortom foretagets egna
intressen, vilket forenklar strukturforindringar och
minskar de sociala problemen.

Det ar vanligt att omstruktureringsstoden, férutom att
ticka kostnader for avgangsvederlag och fortidspensioner,
dessutom i konkreta omstruktureringsfall anvinds f6r att
finansiera utbildning, rddgivning och praktisk hjilp att
finna alternativ anstillning, omlokalisering, yrkesutbild-
ning och hjilp till anstdllda som vill starta egna foretag.
Kommissionen ser alltid positivt pd sddant stod ndr det
beviljas foretag i svérigheter.

Det dr viktigt att sddant stod som avses i punkterna 62—
65 anges tydligt i omstruktureringsplanen. Stod som
avser sddana sociala atgirder som endast kommer de
anstdllda som sagts upp till godo beaktas inte vid faststl-
landet av omfattningen av de kompensationsdtgirder som
ndmns i punkterna 38-42.

Kommissionen bevakar det gemensamma intresset genom
att inom ramen for omstruktureringsplanen i mojligaste
mén begrinsa omstruktureringarnas sociala verkningar i
de medlemsstater som inte mottar stod.

3.2.7 Kommissionen skall underrittas om varje stod

som beviljas det stodmottagande foretaget

under omstruktureringsperioden

Nir ett stort eller medelstort foretag mottar ett omstruk-
tureringsstod som granskas i enlighet med dessa riktlinjer,
kan beviljandet av allt annat stod under omstrukturerings-
perioden, dven om det beviljas i enlighet med en redan
godkind ordning, paverka kommissionens bedémning i
fraga om omfattningen av de kompensationsatgarder som
kravs.
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69. Anmailningar av omstruktureringsstod till stora eller
medelstora foretag skall innehélla upplysningar om alla
andra former av stod som man planerar att bevilja det
stodmottagande foretaget under omstruktureringspe-
rioden, utom om de omfattas av regeln om stod av
mindre betydelse eller en undantagsforordning. Kommis-
sionen skall beakta sddant stod nir den bedémer
omstruktureringsstodet.

70. Allt stod som faktiskt beviljas stora eller medelstora
foretag under omstruktureringsperioden, inklusive stod
som beviljas i enlighet med en godkind stodordning, skall
anmalas individuellt till kommissionen, sdvida denna inte
redan informerats om detta i samband med att beslutet
om omstruktureringsstodet fattades.

71. Kommissionen skall se till att dessa riktlinjer inte kan
kringgds genom att ett stod beviljas inom ramen for
godkinda stodordningar.

3.3 Engéingsvillkoret

72. Undsittningsstod ar en engangsitgard som framst syftar
till att uppritthélla driften under en begrinsad tid, medan
foretagets framtidsutsikter bedéms. Det bor inte fi vara
mojligt att bevilja upprepade krisstdd, som endast
uppritthdller en oférdndrad situation, skjuter det oundvi-
kliga pd framtiden och under tiden 6verfor de ekono-
miska och sociala problemen péd andra effektivare tillver-
kare eller andra medlemsstater. Darfor far krisstod endast
beviljas en enda gdng (engdngsvillkoret). I syfte att
undvika stédmissbruk bland foretag som endast kan 6ver-
leva tack vare upprepat statligt stod, bor omstrukture-
ringsstod enligt samma princip endast beviljas en enda
gdng. Om undsdttningsstod slutligen beviljas ett foretag
som redan har mottagit omstruktureringsstod, kan det
anses att mottagarens svdrigheter dr av dterkommande art
och att upprepade statliga interventioner skulle ge
upphov till en snedvridning av konkurrensen som strider
mot det gemensamma intresset. Sddana upprepade
statliga interventioner bor inte tilldtas.

73. Nar ett planerat kris- eller omstruktureringsstod anmils
till kommissionen, skall medlemsstaten ange om foretaget
redan tidigare har mottagit kris- eller omstrukturerings-
stod, inklusive stod som beviljats innan dessa riktlinjer
borjade tillimpas och stod som inte anmélts (). Om sa ar
fallet och det dr mindre 4n tio ar sedan krisstodet bevil-
jades eller omstruktureringsperioden 16pte ut eller
genomforandet av planen upphorde (den senaste av dessa

(") Nar det giller stod som inte anmalts tar kommissionen i sin bedom-
ning hinsyn till mojligheten att stodet skulle ha kunnat forklaras
forenligt med den gemensamma marknaden pd annat sitt 4n som
ett kris- eller omstruktureringsstod.

tidpunkter géller), kommer kommissionen inte att tillta
ytterligare kris- eller omstruktureringsstod. Undantag frdn
denna regel kan goras i foljande fall:

a) Nar ett omstruktureringsstod foljer pd beviljandet av
ett krisstod som en del av en enda omstruktureringsat-
gird.

b) Nér undsittningsstod har beviljats i enlighet med vill-
koren i avdelning 3.1.1 och detta stod inte har f6ljts
upp av en omstrukturering med statligt stod om

i) det fanns anledning tro att foretaget kunde bli ling-
siktigt lonsamt efter det att undsittningsstodet
beviljats, och

ii) nytt undsattnings- eller omstruktureringsstod blir
nodvindigt efter minst fem ar pa grund av oférut-
sebara omstindigheter () som foretaget inte
ansvarar for.

¢) T undantagsfall och under oforutsebara omstindigheter
som foretaget inte ansvarar for.

I de fall som anges i punkterna b och ¢ kan det foren-
klade forfarande som nimns i avdelning 3.1.2 inte
tillimpas.

74. Tillimpningen av denna regel kommer pa inget sitt att
paverkas av dndringar i dgarforhdllandena i det stodmot-
tagande foretaget sedan ett stod beviljats och inte heller
av rittsliga eller administrativa forfaranden som har till
resultat att sanera balansrdkningen, minska fordringarna
pa foretaget eller avldgsna tidigare skulder, om det ar
fraiga om ett och samma foretag som fortsitter sin
verksamhet.

75. Om en koncern har mottagit kris- eller omstrukturerings-
stod, tilliter kommissionen normalt inte ndgot mer kris-
eller omstruktureringsstod till sjdlva koncernen eller
nagon av de enheter som tillhér den om inte tio ar har
forflutit sedan krisstodet beviljades, omstruktureringspe-
rioden upphorde eller genomférandet av omstrukture-
ringsplanen avbrots (den senaste av dessa tidpunkter
giller). Om en enhet inom en koncern har mottagit kris-
eller omstruktureringsstod, forblir dock koncernen som
helhet och ovriga enheter, forutom den tidigare stédmot-
tagaren, berdttigade till kris- eller omstruktureringsstod
(under forutsittning att Ovriga bestimmelser i dessa
riktlinjer efterlevs). Medlemsstaterna maste sikerstilla att
inget stod overfors fran koncernen eller andra delar ddrav
till den tidigare stodmottagaren.

(*) En oforutsebar omstindighet dr nigonting som pé intet sitt kunnat

forutses av foretagets ledning nér omstruktureringsfplanen utarbe-
tades och som inte beror pd forsumlighet eller fel frén ledningens
sida eller beslut av den grupp som foretaget tillhor.
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76. Om det dr friga om ett foretag som tar Over tillgdngarna svarigheter. Stod till foretag, oberoende av stodmottaga-

77.

i ett annat foretag, sarskilt ett foretag som varit foremal
for ndgot av de forfaranden som avses i punkt 74 eller
for ett kollektivt insolvensforfarande enligt nationell
lagstiftning, och som redan har mottagit ett kris- eller
omstruktureringsstod, galler engdngsvillkoret inte forvar-
varen om foljande tre villkor dr uppfyllda:

a) Forvirvaren ar tydligt avgrinsad frin det tidigare fore-
taget.

b) Koparen har forvirvat det tidigare foretagets tillgdngar
till marknadspris.

¢) Likvidationen eller saneringen och forvirvet ar inte
enbart mandvrer for att undgd tillimpningen av
"engédngsvillkoret”; kommissionen kan komma fram
till att sd var fallet exempelvis om koparens svarig-
heter var tydligt forutsebara da tillgdngarna i det
gamla féretaget Gvertogs.

Det bor emellertid pdpekas att stod till forvirv av till-
gangar utgor stod till nyinvesteringar och darfor inte kan
godkidnnas pa grundval av dessa riktlinjer.

4. ORDNINGAR FOR STOD TILL SMA OCH MEDELSTORA

78.

79.

FORETAG

4.1 Allminna principer

Kommissionen kommer att godkdnna ordningar for kris-
eller omstruktureringsstod till foretag i svarigheter som ar
smé eller medelstora endast nir de berdrda foretagen
uppfyller gemenskapsdefinitionen av sidana foretag. Med
forbehdll for foljande specifika bestimmelser tillimpas
villkoren i kapitel 2 och 3, med undantag for avdelning
3.1.2 som inte giller stodordningar, vid bedomningen av
sddana ordningars forenlighet med den gemensamma
marknaden. Allt stdd som beviljas inom ramen for en
ordning och som inte uppfyller ett av dessa villkor skall
anmilas enskilt till och godkinnas pd férhand av
kommissionen.

4.2 Stodberittigande

Inom ramen f6r de ordningar som kommer att
godkdnnas frin den dag som dessa riktlinjer borjar
tillimpas kan endast stod till formén for smd och medel-
stora foretag som uppfyller ndgot av de tre kriterierna i
punkt 10 undantas frdn kravet pa enskild anmilan, om
annat inte anges i branschspecifika bestimmelser. Stod till
foretag som inte uppfyller ndgot av dessa tre kriterier
skall anmilas enskilt till kommissionen sa att denna kan
bedoma om stodmottagaren kan anses vara ett foretag i

rens storlek, som verkar pad en marknad dir det rader
langsiktig Overkapacitet skall ocksd anmilas enskilt till
kommissionen sd att den kan gora en bedémning enligt
punkt 42.

4.3 Villkor for godkinnande av ordningar for undsitt-

ningsstod

80. For att kommissionen skall kunna godkinna stodord-

81.

ningar for krisstod skall de uppfylla villkoren i a, b, d och
e i punkt 25. Undsittningsstod far dessutom endast
beviljas for en period av hogst sex mdnader, under vilken
foretagets situation skall analyseras. Fore utgdngen av
denna period mdste medlemsstaten antingen godkinna en
omstruktureringsplan eller en likvidationsplan eller begira
att stddmottagaren aterbetalar ldnet och det stod som
motsvarar riskpremien.

Varje krisstod som beviljas for en lingre period dn sex
méanader eller som inte &terbetalas inom sex ménader
skall anmalas enskilt till kommissionen.

4.4 Villkor for godkinnande av ordningar f6r omstruktu-

reringsstod

82. Kommissionen kan endast godkdnna ordningar for

omstruktureringsstod om beviljandet av stodet férenas
med villkoret att stddmottagaren fullt ut genomfér en
omstruktureringsplan, som i forvidg godkints av med-
lemsstaten och som uppfyller foljande villkor:

a) Aterstilla Ionsamheten: Kriterierna i punkterna 34-37
ar tillimpliga.

b) Forhindra otillborlig snedvridning av konkurrensen:
Eftersom stod till sma foretag vanligen medfor mindre
snedvridning av  konkurrensen, dr principen i
punkterna 38-42 inte tillimplig, sdvida inget annat
sdgs i reglerna for statligt stod inom en viss bransch; i
ordningarna skall dndd foreskrivas att de stodmotta-
gande foretagen inte fir oOka sin kapacitet under
omstruktureringen.  For  medelstora  foretag  dr
punkterna 38-42 tillimpliga.

Stodet skall begrinsas till vad som ér absolut nédvin-
digt: Principerna i punkterna 43, 44 och 45 ir tillim-

pliga.

O
-~

d) Andring av omstruktureringsplanen: Vid alla dndringar
av omstruktureringsplanen maste reglerna i punkterna
52, 53 och 54 iakttas.
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4.5 Gemensamma villkor f6r godkinnande av ordningar

83.

84.

85.

86.

for stod till undsittning eller omstrukturering

[ ordningarna skall det maximala stodbelopp som kan
beviljas ett och samma foretag som en del av en dtgird
for att bevilja kris- eller omstruktureringsstod anges, dven
i fall av dndringar av planen. Varje stod som 6verskrider
detta belopp skall anmilas enskilt till kommissionen. Det
maximala stodbelopp som kan beviljas ett foretag i form
av kombinerat kris- och omstruktureringsstod far inte
overstiga 10 miljoner euro, inklusive stod frin andra
kéllor eller ordningar.

Dessutom madste engdngsvillkoret vara uppfyllt. Reglerna
i avdelning 3.3 ir tillimpliga.

Medlemsstaterna skall ocksd anmila atgdrder enskilt till
kommissionen ndr ett foretag Gvertar tillgdngar fran ett
annat foretag som redan har mottagit kris- eller omstruk-
tureringsstod.

4.6 Overvakning och arliga rapporter

Punkterna 49, 50 och 51 dr inte tillimpliga pd stédord-
ningar. Godkdnnandet av en ordning kommer emellertid
att knytas till en skyldighet att, vanligtvis arligen, ligga
fram en rapport om genomforandet av ordningen i fraga
som innehéller de upplysningar som foreskrivs i kommis-
sionens instruktioner om standardiserade rapporter (').
Rapporterna skall dven innehédlla en forteckning over
samtliga stodmottagande foretag och for vart och ett skall
foljande upplysningar limnas:

a) Foretagets namn.

b) Foretagets verksamhetskod — tresiffrig kod enligt
ndringsgrensindelningen NACE (3).

¢) Antal anstillda.
d) Arsomsittning och balansomslutning.
e) Beviljat stodbelopp.

f) Vilket belopp stodmottagaren bidrar med och i vilken
form.

(") Se bilaga III A och B (standardiserat rapportformat for befintligt
statligt stod) till kommissionens férordning (EG) nr 794/2004 av
den 21 april 2004 om genomférandet av radets forordning (EG)
nr 659/1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-for-
draget. (EUT L 140, 30.4.2004, s. 1).

(*) Generella niringsgrensindelningen inom Europeiska gemenskaperna,
offentliggjord av Europeiska gemenskapernas statistikkontor.

g) I tillampliga fall: kompensationsdtgirdernas form och
omfattning.

h) T férekommande fall upplysningar om eventuellt tidi-
gare beviljade omstruktureringsstod eller motsvarande.

i) Uppgift om huruvida det stddmottagande fordraget
har trétt i likvidation eller varit foremal for ett kollek-
tivt insolvensférfarande under loppet av omstrukture-
ringsperioden.

5. BESTAMMELSER OM OMSTRUKTURERINGSSTOD TILL
JORDBRUKSSEKTORN ()

5.1 Kompensationsitgirder

87. I punkterna 38-42, 57 och 82 b foreskrivs att kravet pd
kompensationsdtgarder normalt inte tillimpas pd smd
foretag, om annat inte anges i branschspecifika bestim-
melser om statligt stéd. Inom jordbrukssektorn kommer
kommissionen normalt att kriva kompensationsdtgarder
enligt de principer som anges i punkterna 38-42 av alla
foretag som mottar omstruktureringsstod, oavsett foreta-
gens storlek.

5.2 Faststillande av 6verkapacitet

88. I dessa riktlinjer definierar kommissionen strukturell 6ver-
kapacitet inom jordbrukssektorn frén fall till fall med
beaktande sdrskilt av omfattningen och tendenserna for
den givna varukategorin under de gdngna tre dren,
marknadsstabiliserande atgarder, sarskilt exportbidrag och
dtertag  fran marknaden, samt utvecklingen av
virldsmarknadspriser och forekomsten av sektoriella
begrinsningar i gemenskapsbestimmelserna.

5.3 Berittigande till ordningar for undsittnings- och
omstruktureringsstod

89. Som ett undantag fran punkt 79 kan kommissionen
ocksd undanta stod till smd och medelstora foretag fran
enskild anmélan om det berorda foretaget inte uppfyller
dtminstone ett av de tre villkoren i punkt 10.

() For dessa riktlinjers dndamal omfattar denna alla aktorer som ar

inblandade i den primira framstillningen av produkter som anges i
bilaga I till fordraget (jordbruk). Stodatgarder till forman for foretag
som framstiller och salufor jordbruksprodukter omfattas inte av
detta kapitel. Stod till tillverknings- och marknadsforingsforetag
skall bedomas i enlighet med de allmdnna reglerna i dessa riktlinjer.
Fiske och vattenbruk omfattas inte av detta kapitel.



C 24414

Europeiska unionens officiella tidning

1.10.2004

90.

91.

92.

93.

5.4 Kapacitetsminskning

Om det finns en strukturell 6verkapacitet giller kravet pa
odterkallelig minskning eller nedldggning av produktion-
skapacitet enligt punkterna 38-42. Jordbruksmark fir
anviandas igen 15 dr efter det att nedliggningen faktiskt
genomforts. Till dess mdste mark som inte lingre anvands
i produktionssyfte hallas i ett skick som Gverensstimmer
med god jordbrukshivd och goda miljoforhdllanden, i
enlighet med artikel 5 i rddets forordning (EG)
nr 1782/2003 av den 29 september 2003 om upprit-
tande av gemensamma bestimmelser for system for
direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken
och om upprittande av vissa stodsystem for jordbru-
kare (), och i enlighet med tillimpliga genomférande-
regler som antagits.

For atgirder som sirskilt inriktas pd vissa varor eller
aktorer madste minskningen av produktionskapaciteten
normalt uppga till 10 % av den kapacitet som omstruktu-
reringsstodet faktiskt avser. Vad giller dtgirder utan
denna sirskilda inriktning méste minskningen av produk-
tionskapaciteten uppgéd till minst 5%. Nar det giller
omstruktureringsstod som beviljas i mindre gynnade
omraden (*, minskas kravet pd kapacitetsminskning med
tvd procentenheter. Kommissionen kommer att bortse
fran dessa krav pd kapacitetsminskningar nir de beslut
om att bevilja omstruktureringsstod som fattats till
forman for stodmottagarna i en given bransch under en
sammanhingande tolvmanadersperiod tillsammans inte
beror mer dn 1% av den branschens produktionskapa-
citet i den berérda medlemsstaten. Denna regel kan ocksa
tillimpas pa regional niva nir det ror sig om en stodord-
ning som 4r begrinsad till en given region.

Kravet pd odterkallelig minskning av kapacitet kan
uppfyllas pd den berérda marknadsnivdn (utan att motta-
garna av omstruktureringsstodet nodvindigtvis behover
vidta ndgra minskningar). S& linge den gemensamma
jordbrukspolitikens bestimmelser foljs kan medlemssta-
terna sjilva vilja vilket kapacitetsminskningssystem de vill
tillimpa.

Medlemsstaten mdste ocksd visa att kapacitetsminsk-
ningen utgor ett tilligg till sddana eventuella nedskar-

(') EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 864/2004 (EUT L 161, 30.4.2004, s. 48).

(3 Se definitionen i artikel 13 och foljande i radets forordning (EG)
nr 12571999 (EGT L 160, 26.6.1999, s. 80), senast dndrad genom
forordning (EG) nr 583/2004 (EUT L 91, 30.3.2004, s. 1).

94.

95.

96.

97.

98.

99.

ningar som skulle ha genomf6rts dven om omstrukture-
ringsstodet inte hade givits.

I de fall ddr kapacitetsminskningen inte efterstrdvas hos
stodmottagaren sjilv, skall atgarder for att uppnd minsk-
ningen genomféras senast ett dr efter det att stodet har
beviljats.

For att garantera att en effektiv kapacitetsminskning
verkligen genomfors pd rdtt marknadsnivd, skall
medlemsstaterna dta sig att inte bevilja ndgot statligt stod
till kapacitetsokningar inom den berérda branschen.
Detta dtagande skall gilla under fem &r frin den dag dé
den nodvindiga kapacitetsminskningen faktiskt uppnatts.

Nir beslut fattas om berdttigande till omstrukturerings-
stod samt stodbelopp, skall ingen hinsyn tas till enskilda
aktorers skyldighet att ratta sig efter gemenskapens kvoter
och dirmed sammanhingande bestimmelser.

5.5 Principen om “en enda ging”

Principen om att omstruktureringsstod endast far beviljas
en enda gdng 4r tillimplig dven pd jordbrukssektorn. I
stillet for den tiodrsperiod som anges i avdelning 3.3
skall emellertid en period av fem ér tillimpas.

5.6 Overvakning och érliga rapporter

Reglerna i kapitel 3 och 4 giller f6r 6vervaknings- och
arsrapporter inom jordbrukssektorn, undantaget skyldig-
heten att tillhandahalla en forteckning Gver alla stodmot-
tagare och vissa upplysningar om var och en av dem
(punkt 86). Nar bestimmelserna i punkterna 90-96 tjanat
som utgangspunkt skall rapporten ocksd innehilla
uppgifter som visar den produktionskapacitet som
faktiskt har dragit nytta av omstruktureringsstodet samt
vilken kapacitetsminskning som uppnatts.

6. LAMPLIGA ATGARDER ENLIGT ARTIKEL 88.1

Kommissionen kommer i en separat skivelse med stod av
artikel 88.1 i fordraget att foresld att medlemsstaterna
vidtar lampliga dtgdrder enligt punkterna 100 och 101
betriffande deras befintliga stodordningar. Kommissionen
avser att forena godkdnnandet av alla framtida stodord-
ningar med villkor om att dessa bestimmelser iakttas.
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100. Medlemsstater som godtagit kommissionens forslag skall 103. De anmilningar som registrerats hos kommissionen fore

101.

102.

inom sex ménader anpassa sina befintliga stodordningar
som skall fortsitta att vara i kraft efter den 9 oktober
2004 sa att de overensstimmer med dessa riktlinjer.

Medlemsstaterna skall signalera att de godtar dessa
lampliga atgdrder senast en manad efter mottagandet av
skrivelsen med forslag till laimpliga atgdrder.

7. TILLAMPNINGSDATUM OCH VARAKTIGHET

Kommissionen kommer att tillimpa dessa riktlinjer med
verkan frdn och med den 10 oktober 2004 till och med
den 9 oktober 2009.

104.

den 10 oktober 2004 granskas emellertid enligt de villkor
som gillde nir anmilan gjordes.

Kommissionen kommer att granska forenligheten med
den gemensamma marknaden av alla undsittnings- eller
omstruktureringsstod som beviljas utan kommissionens
godkinnande och dirmed i strid med artikel 88.3 i ford-
raget pa grundval av dessa riktlinjer om stodet, eller en
del av det, beviljades efter det att riktlinjerna offentligg-
jordes i Europeiska unionens officiella tidning.

[ alla andra fall kommer granskningen att féretas pé
grundval av de riktlinjer som var tillimpliga nir stodet
beviljades.
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BILAGA

Foljande formel (') anvinds for att rakna ut det maximala krisstod som kan motivera ett forenklat forfarande:

EBIT, 4 depreciation, + (arbetande kapital,~ arbetande kapital, ;)

Formeln bygger pé det driftsresultat (IFRS, inkomster fore rdnta och skatt) frin foretaget som bokforts dret innan stodet
beviljades/anmildes (betecknat som t). Till detta belopp har deprecieringen lagts. Sedan skall dndringar i det arbetande
kapitalet adderas till den totala summan. Andringarna i arbetande kapital berdknas som differensen mellan befintliga till-
géngar och befintliga skulder () for senast avslutade resultatperiod. Om avsittningar undantagsvis gors i friga om drifts-
resultatet giller pa liknande sitt att detta tydligt skall anges och sddana avsattningar skall inte rdknas in i resultatet.

Formeln syftar till att gora en uppskattning av foretagets negativa operativa kassaflode under det &r som foregér tillimp-
ningen av stodet (eller fore beviljandet av det i fall av icke anmalda stod). Halva detta belopp bor kunna uppritthalla

2

driften av foretaget under sex manader. Darfor maste resultatet av formelberdkningen delas med tva.

Formeln kan endast anvindas pa negativa resultat.

Skulle formeln leda till ett positivt resultat, krdvs det att en detaljerad forklaring bifogas som visar att foretaget befinner

sig i svérigheter enligt definitionen i punkterna 10 och 11.

Exempel:

Inkomster fore ranta och skatter (miljoner euro)

(12)

Virdeminskning (miljoner euro)

)

Balansrikning (miljoner euro)

31 december X

31 december XO

Omsattningstillgangar

Kontanter eller motsvarande 10 5
Kortfristiga fordringar 30 20
Lager 50 45
Forutbetalda kostnader 20 10
Ovriga omsittningstillgdngar 20 20
Totala omsittningstillgdngar 130 100
Kortfristiga skulder

Leverantorsskulder 20 25
Upplupna kostnader 15 10
Forutbetalda intdkter 5 5
Totala kortfristiga skulder 40 40
Driftkapital 90 60
Forandring i rorelsekapitalet (30)

(') IFRS (inkomster fore rinta och skatt enligt rikenskaperna for dret fore tillimpningen, betecknat som t) skall 6kas i forhallande till
deprecieringen under samma period plus dndringarna i arbetande kapital under en tvaarsperiod (ret fore tillimpningen och aret fore

det) dividerat med tvéa for att rikna ut beloppet under sex ménader, dvs. den normala perioden for att godkinna krisstod.

(?) Befintliga tillgdngar: likvida medel, fordringar, 6vriga tillgangar och forutbetalda utgifter och lager.
Befintliga skulder: finansiella skulder, leverantérsskulder och andra skulder, upplupna kostnader och férutbetalda intikter samt skatte-

skulder.
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Maximalt undsittningsstod = [-12 + 2 + (-30)] [ 2 = -20 miljoner euro

Om resultatet av berdkningen Gverstiger 10 miljoner euro kan det forenklade forfarandet i punkt 30 inte tillimpas. Om
denna grans 6verskrids, skall medlemsstaten tillhandahélla en forklaring om hur féretagets framtida behov av kassaflode
och undsittningsstodet har riknats ut.
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Forhandsanmilan av en koncentration

(Arende COMP/M.3569 — Wendel Investissement/Bureau Veritas)
(2004/C 244/03)

(Text av betydelse for EES)

1.  Kommissionen mottog den 23 september 2004 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget Wendel Investissement
("Wendel”, Frankrike) pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i forordningen forvirvar fullstindig kontroll 6ver
foretaget Bureau Veritas S.A. ("Bureau Veritas”, Frankrike), som f6r nirvarande kontrolleras gemensamt av
Wendel och Poincaré Investissements, genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver f6ljande affarsverksamhet:

— Wendel: investmentbolag som kontrollerar i synnerhet Legrand, Wheelabrator Allevard, Oranje-Nassau,
och Stallergénes

— Bureau Veritas: certifiering, klassificering och kvalitetskontroll.

3. Kommissionen har vid en preliminidr granskning kommit fram till att den anmilda koncentrationen
kan omfattas av foérordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pa den fore-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax ((32-2) 296 43 01 eller 296 72 44) eller per post, med angi-
vande av referens COMP/M.3569 — Wendel Investissement/Bureau Veritas, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens

Registreringsenheten for "Foretagskoncentrationer och -fusioner”
J-70

B-1049 Bryssel

(') EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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FORTECKNING OVER ANDRA KOM-DOKUMENT AN FORSLAG TILL LAGSTIFINING VILKA
ANTOGS AV KOMMISSIONEN FRAN DEN 1 AUGUSTI TILL DEN 31 AUGUSTI 2004 (")
(2004/C 244/04)
Dokument Del Datum for antagande Titel

KOM(2004) 548

9.8.2004

Rekommendation till rddets beslut om inledandet av forhandlingar om ett avtal om de
monetdra forbindelserna med Furstendomet Andorra

Dessa texter finns tillgdngliga pd EUR-Lex: http:/[europa.cu.int/eur-lex

(") Denna lista begrinsar sig till KOM-dokument vilka uppfyller villkoren for offentliggorande.
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I

(Forberedande rdttsakter)

KOMMISSIONEN

FORTECKNING OVER FORSLAG TILL LAGSTIFINING VILKA ANTOGS AV KOMMISSIONEN
FRAN DEN 1 AUGUSTI TILL DEN 31 AUGUSTI 2004 ()

(2004/C 244/05)

Dokument Del Datum f6r antagande Titel

KOM(2004) 545 9.8.2004 Forslag till radets forordning om dndring av férordning (EG) nr 2287/2003 vad giller
fiskemojligheterna i gronlandska vatten

KOM(2004) 559 1 16.8.2004 Forslag till radets beslut om undertecknandet av Avtalet om samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Schweiziska edsforbundet, & den
andra, i bekdmpandet av bedrigerier och annan olaglig verksamhet som skadar deras
ekonomiska intressen

KOM(2004) 559 2 16.8.2004 Forslag till ridets beslut om ingdendet av Avtalet om samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Schweiziska edsforbundet, & den
andra, i bekdmpandet av bedrigerier och annan olaglig verksamhet som skadar deras
ekonomiska intressen

KOM(2004) 563 18.8.2004 Forslag till radets direktiv om dndring av direktiv 87/328/EEG nir det giller lagring av
sperma frén notkreatur som ér avsedd for handel inom gemenskapen

KOM(2004) 571 26.8.2004 Forslag till rddets forordning om inforande av en slutgiltig antidumpningstull och om

slutgiltigt uttag av den prelimindra tullen pd import av vissa grafitelektrodsystem med
ursprung i Republiken Indien

Dessa texter finns tillgingliga pd EUR-Lex: http://europa.eu.int/eur-lex

(") Denna lista begrinsar sig till KOM-dokument vilka uppfyller villkoren for offentliggorande.
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III
(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

MEDDELANDE OM FORSLAGSINFORDRAN

Det harmoniserade gemensamma EU-programmet f6r konjunkturundersokningar

(2004/C 244/06)

1. BAKGRUND

Europeiska kommissionen utlyser en ansokningsomgang i syfte att sdkerstilla langsiktigt samarbete vid
genomforandet av undersokningar som ingdr i det harmoniserade gemensamma EU-programmet for
konjunkturundersokningar (godkint av kommissionen den 29 november 2000) i Tjeckien, Cypern, Estland,
Ungern, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slovakien och Slovenien (nedan kallade "EU:s nya medlemsstater”)
samt Luxemburg och Bulgarien, Kroatien och Ruminien. Samarbetet skall ske genom ett ramavtal om
partnerskap mellan kommissionen och de specialiserade organen i EU:s nya medlemsstater och Luxemburg
samt i Bulgarien, Kroatien och Ruménien under en tredrsperiod.

Syftet med programmet &r att samla in information om den ekonomiska situationen i EU:s medlemsstater
for att kunna jamfora konjunkturcyklerna mellan dessa som ett led i forvaltningen av den ekonomiska och
monetdra unionen (EMU). Det har blivit ett oumbarligt verktyg i den ekonomiska Gvervakningsprocessen
inom EMU liksom for allmidnna ekonomisk-politiska andamal.

2. SYFTE OCH TEKNISKA SPECIFIKATIONER

2.1 Mal

I det harmoniserade gemensamma programmet medverkar specialiserade organ eller institut som utfor
samfinansierade opinionsundersokningar. Kommissionen avser att ingd avtal med organ och institut med
erforderlig kompetens for att utfora en eller flera av foljande typer av undersdkningar under de kommande
tre dren:

— Undersokningar av investeringar, byggnadsverksamhet och detaljhandel med varor och tjanster i EU:s
nya medlemsstater samt i Bulgarien, Kroatien och Ruménien.

— Undersokningar av detaljhandel med varor och tjanster i Luxemburg.
— Undersokningar avseende niringsliv och konsumenter i Kroatien.

— Kommissionen organiserar ocksd sdrskilt inriktade undersokningar om aktuella ekonomiska fragor.
Dessa sirskilda undersokningar dr pa grund av sin karaktir mer tillfilliga och genomfors vid sidan av
de madnatliga undersokningarna med utnyttjande av samma faststillda slumpmissiga urval som for
dessa for att inhdmta information om specifika ekonomisk-politiska frdgor.

De riktar sig till foretagsledare inom industrin, investeringsbranschen, byggsektorn och detaljhandeln med
varor och tjanster samt till konsumenterna.
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2.2 Tekniska specifikationer

2.2.1 Tidtabell for genomforandet och rapportering av resultaten

Foljande tabell ger en oversikt over de undersokningar som dr aktuella under denna ansokningsomgang:

Undersékningens namn Antal sektorer som Antal fragor som stills | Antal frigor som stills
8 omfattasstorleksklasser varje manad varje kvartal
Industribarometern 56/ 7 9
Undersokning om investeringar 8/6 Tvé frdgor i marsfapril

Fyra fragor i oktober/november

Unders6kning av byggsektorn 5/- 5 1
Undersokning av detaljhandeln 9/- 6 -
Undersokning av tjanstesektorn 19/- 6 1
Konsumentundersokning 25/- 12 3

— De madnatliga undersokningarna skall genomféras under de forsta tvd veckorna av varje mdnad och
resultaten skall varje ménad sindas per e-post till kommissionen senast fyra arbetsdagar fore utgadngen
av médnaden och i enlighet med den tidsplan som skall inga i bidragsavtalet.

— De kvartalsvisa undersokningarna skall genomféras under de forsta tvd veckorna av den forsta minaden
i varje kvartal (januari, april, juli och oktober) och resultaten skall sindas per e-post till kommissionen
senast fyra arbetsdagar fore utgangen av januari, april, juli och oktober och i enlighet med den tidsplan
som skall ingd i bidragsavtalet.

— De halvérsvisa undersokningarna om investeringar skall genomf6ras under manaderna marsfapril och
oktober/november och resultaten skall sindas per e-post till kommissionen senast fyra arbetsdagar fore
utgdngen av maj respektive december och i enlighet med den tidsplan som skall ingd i bidragsavtalet.

— Nir det giller de sirskilda undersokningarna mdste uppdragstagaren forbinda sig att folja den specifika
tidtabellen for dessa undersokningar.

2.2.2 Metoder som anvinds i det harmoniserade gemensamma EU-programmet for konjunkturundersokningar

Nérmare uppgifter om anvinda metoder finns tillgdngliga i anvindarmanualen pa f6ljande Internetadress:

http://europa.eu.int/comm/economy_finance/indicators/business_consumer_surveys/userguide_en.pdf

3. ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER OCH GILTIGHETSTID

3.1 Administrativa bestimmelser

Organ eller institut skall viljas for en period pé lingst tre dr. Kommissionen 6nskar uppritta ett langsiktigt
samarbete med framgédngsrika sokande. Darfor kommer ett ramavtal om partnerskap under tre ar att ingds
mellan parterna. Enligt detta ramavtal for partnerskap, som skall innehélla uppgifter om gemensamma mal
och om arten av den planerade verksamheten, far tre specifika bidragsavtal avseende ettdrsperioder ingds
mellan parterna. Det forsta av dessa specifika bidragsavtal skall omfatta tiden frdn och med maj 2005 till
och med april 2006.

3.2 Giltighetstid

Undersokningarna skall genomforas fran och med den 1 maj till och med den 30 april. Genomforandetiden
for en dtgard far inte Overstiga tolv manader (tretton for investeringsundersokningen).
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4. FINANSIELLA RAMAR

4.1 Killor till gemenskapsstodet

De valda dtgdrderna kommer att finansieras genom budgetpost 01 02 02 — Samordning och 6vervakning
av Ekonomiska och monetira unionen.

4.2 Beriknad total gemenskapsbudget for denna infordran
— Den drliga disponibla budgeten for dessa undersokningar ar cirka 650 000 euro.
— Antalet organ/institut kan komma att ligga mellan 12 och 24 beroende pd vilka forslag som kommer
in.
4.3 Andel gemenskapsmedel

Kommissionens andel av finansieringen av undersokningarna far inte dverstiga 50 % av organets eller insti-
tutets bidragsberattigande kostnader for varje undersokning.

4.4 Organetsfinstitutets finansiering av tgirden och bidragsberittigande kostnader

De bidragsberittigande kostnaderna fdr inte avse tiden innan alla parter har skrivit under det sarskilda
bidragsavtalet utom i exceptionella fall. De far emellertid aldrig avse tiden fore inlimnandet av ans6kan om
bidrag. Bidrag in natura betraktas inte som bidragsberittigande kostnader.

Enligt ramavtalet om partnerskap skall organet/institutet varje dr limna in en detaljerad budget med en
berdkning av kostnaderna for dtgirden och dess finansiering med beloppen uttryckta i euro. Denna budget
kommer att fogas som en bilaga till det drliga sirskilda bidragsavtalet. Kommissionen kan direfter anvinda
uppgifterna i budgeten i revisionssyfte.

5. BIDRAGSKRITERIER

5.1 Den sokandes rittsliga stillning
Denna ans6kningsomgang riktar sig till organ eller institut (juridiska personer) med rittslig status i ndgon
av EU:s medlemsstater eller i Bulgarien, Kroatien eller Ruménien. De sokande madste styrka sin egenskap av

juridiska personer och limna den dokumentation som krivs genom standardformuldret for juridiska
personer.

5.2 Skil for uteslutning

Bidrag kan inte komma ifrdga till sokande som ()

a) befinner sig i konkurs eller likvidation, dr foremdl for tvangsforvaltning, har ingdtt ackordsuppgorelse
med borgendrer eller har avbrutit sin niringsverksambhet, ar féremal for rittsliga forfaranden som avser
sidana forhdllanden eller 4r i en motsvarande situation till foljd av nédgot liknande forfarande enligt
nationella lagar och andra forfattningar,

b) har fallts for brott mot yrkesetiken enligt lagakraftvunnen dom,

¢) har gjort sig skyldiga till allvarligt fel i yrkesutovningen, som pa ndgot sitt kan styrkas av den upphand-
lande myndigheten,

() I enlighet med artiklarna 93 och 94 i budgetférordningen for Europeiska gemenskapernas allminna budget.
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d) inte har fullgjort sina skyldigheter att betala socialforsikringsavygifter eller skatt enligt lagstiftningen i det
land dar sokanden idr etablerad eller i det land dir den upphandlande myndigheten finns, eller dir
kontraktet skall genomforas,

e) i en lagakraftvunnen dom har domts for bedrdgeri, korruption, deltagande i kriminella organisationer
eller ndgon annan verksamhet som skadar gemenskapens ekonomiska intressen,

f) har gjort sig skyldiga till allvarliga avtalsbrott pd grund av att de inte har fullgjort sina avtalsforpliktelser
efter ndgot annat upphandlings- eller kontraktsférfarande som finansieras genom EU-budgeten,

g) befinner sig i intressekonflikt, eller

h) har lamnat felaktiga eller vilseledande uppgifter i den information som skall limnas in eller har under-
latit att limna in informationen.

De sokande méste genom standardblanketten for bidragsberittigande intyga att de inte befinner sig i ndgon
av de situationer som anges i punkterna 5.2 a—f.

5.3 Administrativa och ekonomiska paféljder

1. Utan att det paverkar tillimpningen av avtalsmassiga pafoljder skall anbudssokande eller anbudsgivare
och uppdragstagare som limnat felaktiga uppgifter eller har konstaterats bryta mot avtalsvillkoren vid
en tidigare upphandling uteslutas fran deltagande i upphandlingar och inte beviljas bidrag ur gemenska-
pens budget under en period pd upp till tva &r, rdknat fran det tillfille dd forseelsen konstaterats och
bekriftats, sedan uppdragstagaren getts mojlighet att yttra sig. Denna period far forlingas till tre r om
liknande hindelser upprepas inom fem &r efter den forsta forseelsen.

Anbudsgivare eller anbudssokande skall ocksa bli féremadl for ekonomiska péfoljder motsvarande mellan
2 % och 10 % av upphandlingens eller stodets sammanlagda virde.

De uppdragstagare som pd allvarligt sitt underlatit att uppfylla sina avtalsforpliktelser skall ocksa bli
foremal for ekonomiska péfoljder motsvarande mellan 2 % och 10 % av avtalets ssmmanlagda virde.
Procentsatsen far hojas till en nivd mellan 4 % och 20 % om liknande hindelser upprepas inom fem ér
fran den forsta forseelsen.

2. T de fall som avses i punkt 5.2 a, ¢ och d skall sékande och anbudsgivare uteslutas frin deltagande i
upphandlingar och inte beviljas bidrag under en period pd upp till tvd ar rdknat frin den dag da
forseelsen konstaterats. Detta beslut skall bekriftas efter det att kontraktsparten fatt mojlighet att yttra

sig.

I de fall som avses i punkterna 5.2 b och e skall sokande och anbudsgivare uteslutas fran deltagande i
upphandlingar och inte beviljas bidrag i minst ett och hogst fyra ar efter det att domen anmalts.

Dessa perioder far forlingas till fem ar om liknande hidndelser upprepas inom fem ér efter den forsta
forseelsen eller domen.

3. De fall som avses i punkt 5.2 e dr foljande:

a) Fall av bedrigerier som avses i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen, upprittad genom réadets akt av den 26 juli 1995.

b) Fall av korruption som avses i artikel 3 i konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i
Europeiska gemenskaperna eller Europeiska unionens medlemsstater dr delaktiga i, och som inrittats
genom rddets akt av den 26 maj 1997.

¢) Deltagande i en kriminell organisation, enligt definitionen i artikel 2.1 i radets gemensamma atgird
98/733/RIF.

d) Deltagande i tvittning av pengar enligt definitionen i artikel 1 i radets direktiv 91/308/EEG.
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6. URVALSKRITERIER

De sokande madste ha solida och adekvata finansieringskillor for att kunna uppritthélla verksamheten
under den tid det stodberittigande projektet genomfors och for att kunna bidra till finansieringen av
projektet. De mdste ha den yrkeskompetens och de kvalifikationer som krivs for genomforandet av den
atgard eller det arbetsprogram som foreslas.

6.1 Sokandenas ekonomiska stillning
De sokande méste ha ekonomisk formdga att slutfora den foreslagna atgirden, och de miste Gverlimna

sina balans- och resultatrikningar for de bdda senaste avslutade rikenskapsaren. Denna bestimmelse &r inte
tillimplig pé offentliga organ och internationella organisationer.

6.2 De sokandes operativa kapacitet

De sokande mdste ha tillricklig operativ kapacitet for att slutfora den foreslagna dtgirden och bor over-
ldamna limpliga handlingar som styrker detta.

Foljande kriterier kommer att tillimpas vid bedémningen av de sokandes kapacitet:

— Minst tre ars styrkt erfarenhet av att forbereda och genomféra kvalitativa konjunkturundersokningar.
— Styrkt erfarenhet pa atminstone tvé av foljande omréaden:

1) Utvdrdering av resultat av konjunkturundersokningar, metodiska fragor (urval, enkitformuldr och
tidsplanering) och analys.

2) Utformande av indikatorer med stod av resultaten av konjunkturundersokningarna.

3) Anvindning av resultaten av konjunkturundersokningarna for analys av och forskning om konjunk-
turer och makroekonomi med hjilp av statistiska och ekonometriska metoder, bla. sektoriella
analyser.

4) Ekonometriska modeller och andra prognosinstrument.

— Formdga att tillimpa metoderna for det gemensamma harmoniserade EU-programmet for konjunktur-
undersokningar och att folja kommissionens instruktioner: iaktta de manatliga tidsfristerna for rappor-
teringen, genomfora forbdttringar och dndringar av undersokningsprogrammet pd kommissionens
begdran i enlighet med de overenskommelser som triffats vid samordningsméten med representanter
for de medverkande organen och instituten.

7. TILLDELNINGSKRITERIER
Foljande kriterier kommer att tillimpas vid tilldelningen av kontrakt till utvalda kandidater:

— Omfattningen av kandidatens sakkunskap och erfarenhet pa de omrdden som niamns i punkt 6.2.

— Den foreslagna undersokningsmetodiken, bl.a. utformning och storlek av stickprov, tickningsgrad och
svarsfrekvens.

— Omfattningen av kandidatens kompetens och kdnnedom om de sirskilda forhdllanden som giller for
undersokningar inom den sektor och i det land ddr undersokningen eller undersokningarna avses
utforas.

— Hur effektiv kandidatens arbetsorganisation dr i friga om flexibilitet, infrastruktur, kvalificerade medar-
betare och resurser for utforandet av arbetet, resultatrapporteringen, deltagandet i utarbetandet av
undersokningarna inom det gemensamma harmoniserade programmet och kontakterna med kommis-
sionen.

— Kostnadseffektivitet.
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8. PRAKTISKA BESTAMMELSER

8.1 Utarbetande och inlimning av ansékningar

Forslagen madste innehdlla ett ifyllt och undertecknat standardiserat forslagsformuldr och alla stodjande
handlingar som det hinvisas till i forslagsformularet.

For varje ansokan mdste sokanden ldmna in ett undertecknat original och tva kopior.
Foljande material kan erhdllas frin kommissionen:

— Den standardiserade forslagsmallen.
— En mall for ramavtalet om partnerskap.

— En mall for det specifika bidragsavtalet tillsammans med bilagan dir en detaljerad beskrivning av
atgarden skall limnas.

— En standardiserad budgetuppstillning for beraknade kostnader for undersokningen och en finansierings-
plan.

— Ett standardiserat formuldr for finansiell information.

— Ett standardiserat formulér for juridiska personer.

— Ett standardiserat formular for forsikran om bidragsberittigande.

a) Dessa dokument kan laddas ned dem frén foljande Internetadress:
http:/[europa.cu.int/comm/economy_finance/tenders/call0406_en.htm

b) eller, om detta inte 4r mojligt, genom skriftlig begiran till kommissionen under foljande adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektorat ECFIN

Enhet ECFIN-A-3 (Konjunkturundersokningar)
BU-1 3/146

B-1049 Bryssel

Fax (32-2) 296 36 50

Var vinlig mirk forsindelsen: "Call for proposals — ECFIN/2004/A3-01".

Kommissionen forbehdller sig rdtten att dndra dessa dokumentmallar beroende pd det harmoniserade
gemensamma programmets behov och/eller eventuella begransningar i budgeten.

Ansokningarna skall liamnas pa ndgot av Europeiska gemenskapernas officiella sprék, i tillimpliga fall till-
sammans med en Oversittning till engelska, franska eller tyska.

Vare sig ansokningarna limnas in direkt eller per post maste de ligga i en forseglad forsindelse som i sin
tur ocksd skall ligga i en forseglad forsindelse.

Pa det yttre kuvertet skall adressen under punkt 8.3 nedan anges, och det skall mirkas med "Call for propo-
sals — ECFIN/2004/A3-01".

Det inre forslutna kuvertet som innehaller forslaget skall mirkas med "Call for proposals — ECFIN/2004/
A3-01, not to be opened by the internal mail department”.

De sokande informeras om att ansokan mottagits genom att det mottagningsbevis, som limnas med

ansbkan, returneras.

8.2 Forslagens innehall

8.2.1 Administrativa forslag

Administrativa forslag maste innehalla foljande:

— Ett vederborligen ifyllt och undertecknat standardiserat formuldr for juridiska personer och de begirda
stodjande handlingarna for att styrka organets eller institutets rittsliga form.

— Ett vederborligen ifyllt och undertecknat standardformulir for finansiell identifikation.
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— Ett vederborligen undertecknat standardiserat formular for forsakran om att den sokande dr bidragsbe-
réttigad.

— Organisationsplan for organet eller institutet med uppgift om namn och befattningar for personer i
ledningen och i den operativa tjanst som ansvarar f6r genomforandet av undersokningar.

— En forsdkran fran organet eller institutet att det dr villigt att underteckna det standardiserade ramavtalet
och det sirskilda bidragsavtalet, om det blir utvalt.

— For styrkande av en sund finansiell stillning: Balans- och resultatrakningar for de bada foregdende
avslutade rikenskapséren skall bifogas.
8.2.2 Tekniska forslag

Tekniska forslag maste innehélla foljande:

— En beskrivning av organets eller institutets verksamheter, som gér det mojligt att bedoma dess kvalifika-
tioner och omfattningen och varaktigheten av dess erfarenhet pa de omraden som begirs i punkt 6.2. I
beskrivningen skall de studier, tjansteavtal, konsultuppdrag, undersékningar, publikationer och andra
arbeten som utforts tidigare anges. Uppdragsgivarnas namn skall anges, liksom i forekommande fall
vilka uppdrag som gjorts for kommissionens rakning. De mest relevanta studierna och/eller resultaten
bor bifogas.

— En detaljerad beskrivning av den operativa organisationen for genomférandet av undersokningarna.
Relevant dokumentation bor bifogas om infrastruktur, utrustning, resurser och kvalificerad personal

(med kortfattat CV for var och en) som den sokande forfogar Gver.

— En detaljerad beskrivning av undersokningsmetoderna: urvalsmetoder, urvalsfel och konfidensintervall,
urvalsstorlek och berdknad svarsfrekvens.

— En detaljerad beskrivning av uppgifter som skall ldimnas till underleverantorer.

8.2.3 Finansieringsforslag

Finansieringsforslag maste innehalla foljande:

— En vederborligen ifylld och detaljerad standardiserad budgetuppstillning (i euro) for en tolvménaderspe-
riod for varje undersokning, som innehaller en finansieringsplan for atgidrden och en detaljerad specifi-
kation av bidragsberittigande totala kostnader och enhetskostnader fér genomférandet av undersok-
ningen (dven kostnader for underleverantorer).

— T tillimpliga fall ett intyg om finansiella bidrag fran andra organisationer.

8.3 Adress dit ansokningarna skall skickas
Europeiska kommissionen
Generaldirektorat ECFIN
"Call for proposals — ECFIN/2004/A3-01".
Enhet ECFIN R-2
BU-1 3/13
B-1049 Bryssel

8.4 Sista ansokningsdag

De som Onskar ansoka om bidrag inbjuds att limna in sina forslag till Europeiska kommissionen.
Ansokningarna kan ldmnas in pd nagot av foljande tvé sitt:

a) Antingen med rekommenderat brev, poststimplat senast den 16 november 2004, eller
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b) genom inldmning till Europeiska kommissionens centrala postservice (personligen, av sokandens befull-
miéktigade ombud eller av ett privat kurirforetag) pa adressen

Europeiska kommissionen
Courrier Central

Rue de Geneve/Genevestraat 1
B-1140 Bryssel

senast den 16 november 2004 kl. 16.00 (lokal tid Bryssel). Vid inlimning pd det sistnimnda sittet limnas
ett mottagningsbevis i form av ett daterat och undertecknat kvitto. Det utfirdas av den tjdnsteman pa
postserviceenheten som tar emot forsandelsen.

Ansokningar som lamnas in for sent till kommissionen kan inte beaktas.

9. VAD HANDER MED DE INKOMNA ANSOKNINGARNA?
Varje ansokan kommer att granskas for att se om den uppfyller de formella bidragskriterierna.

De forslag som anses uppfylla kriterierna kommer att bedomas och poingsittas i enlighet med de tilldel-
ningskriterier som anges ovan.

Urvalet av forslag kommer att ske under andra halviret 2004. En urvalskommitté inrdttas for detta
dndamal under 6verinseende av generaldirektoren for ekonomi och finans. Den kommer att bestd av minst
tre personer som foretrader minst tvd specialiserade enheter och som inte star i ndgot hierarkiskt forhal-
lande till varandra, och den kommer att ha ett eget sekretariat som skall ansvara for kontakterna med de
utvalda kandidaterna efter urvalsforfarandet. Aven sokande som inte kommit i friga kommer att fa enskild
information.

10. VIKTIGA ANMARKNINGAR

Denna ans6kningsomgang ar pa intet vis ndgot avtalsmassigt bindande dtagande fran kommissionens sida
gentemot de organ eller institut som limnar in ans6kningar. All korrespondens betriffande denna ansok-
ningsomgéng skall ske skriftligen.

De sokande bor beakta de avtalsbestimmelser som kommer att vara bindande i hindelse av att de tilldelas
uppdrag.
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